O vrajitoare ingrozitoare

O vrajitoare ingrozitoare
loveste din nou
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Capitolul 1

cademia de vrdjitoare a doamnei Cackle' era con-
struitd pe varful unui munte inalt si era inconju-
rati de o padure de pini. Cu zidurile si turnurile
cenusii si triste ardta mai degraba a inchisoare

decat a scoald. Cateodatd puteai vedea elevele zburand pe
maturi, repede ca liliecii, pe deasupra zidului care ingra-
dea terenul de joacd, dar, de obicei, locul era pe jumadtate
ascuns de ceatd, deci, dacd ridicai ochii mult in sus, cdtre
munte, probabil nu observai deloc clddirea.

Scoala era intunecoasa si cufundatd in umbrd. Coridoa-
rele erau lungi si inguste, iar scdrile urcau in spirald, si,
desigur, mai erau si fetele, imbracate cu sarafane negre,
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ciorapi negri, bocanci negri cu talpa groasd, camadsi gri
si cravate gri cu negru. Pand si rochitele lor de vara erau
in carouri gri cu negru. Singurele pete de culoare erau
panglicile pe care le purtau legate in jurul taliei, peste
sarafan - diferite in functie de casa - si ecusonul scolii, o
pisicd neagrd care stdtea pe o lund galbend. La ocazii spe-
ciale, cum ar fi decernarea unui premiu sau Halloweenul,
purtau altd uniformd, constand intr-o pelerind lunga si
o paldrie 1naltd, cu varful ascutit, dar cum si acestea erau
negre, nu se simtea cine stie ce diferenta.

Erau atat de multe reguli care trebuiau respectate,
incat nu puteai face nimic fard sa fii certat, si se pare
cd in fiecare sdptdmana se dddeau lucrdri de control si
examene.

Mildred Hubble era in primul an de scoala. Era genul
de persoand care pdrea cd intrd mereu in belele. Nu avea
neapdrat intentia de a incdlca regulile si a-i sacai pe pro-
fesori, dar de cate ori era prin preajma, pur si simplu se
intdmpla cate ceva. Puteai fi sigur ca Mildred are paliria
pusd cu fata in spate sau cd sireturile de la ghete 1i atarna
pe jos. Nu putea sd traverseze un coridor de la un capat
la altul fara ca cineva sd nu tipe la ea si aproape seari de
seard avea ceva de scris drept pedeapsd sau ii era interzis
sd iasd afard (nu cd ai fi avut unde si te duci daci s-ar fi
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putut iesi). Dar chiar si asa, avea o gramada de prieteni,
desi acestia se tineau la distantd in laboratorul de potiuni,
iar prietena ei cea mai bund, Maud, fi era credincioasa si
ii rimanea alituri indiferent ce se intampla si oricat de
inspaimantitor era. Formau o pereche ciudatd, pentru cd
Mildred era inalti si slabd, si avea codite lungi, impleti-
te, pe care deseori le molfdia fdrd sd-si dea seama (inca
un motiv pentru care era certatd), in vreme ce Maud era
scundi si plinutd, avea ochelari rotunzi si parul despletit.

In prima zi la academie, fiecare elevd a primit o mdturd
si a fost invitatd cum sd zboare pe ea, lectie care dureazd
destul de mult si nu e nici pe departe atat de simplu pe
cat pare. Pe la jumitatea primului trimestru, fiecare a
primit cite un pisoi negru, pe care l-a invdtat sd zboa-
re pe maturd. Pisicile nu se aflau acolo din vreun motiv




practic, ci doar pentru a pastra traditia; unele scoli au
bufnite in loc de pisici, dar e doar o chestiune de gust.
Doamna Cackle era o directoare care tinea foarte mult la
traditie, nu credea in orice prostie la mod4 si-si instruia
tinerele vrdjitoare sd respecte toate obiceiurile pe care le
Invdtase si ea pe cand era copild. La sfarsitul primului an,
fiecare elevd primea un exemplar din Cartea vrdjilor tra-
ditionale, un volum gros de cinci degete, legat in copert3
de piele. Cartea nu era folosita cu adevirat fiindci pentru
lucrul la clasd se foloseau editii mai ieftine, dar, asemenea
pisicilor, era incd un element de traditie. In afara decer-
ndrilor de premii, nu mai erau alte prezentiri pan4 in al
cincilea si ultimul an, cdnd majoritatea elevelor primeau
Certificatul de absolvire a studiilor vrdjitoresti. Nu pirea
probabil ca Mildred si ajungd vreodata atat de departe.
Dupd primele douad zile de scoald, deja isi izbise mitura
de zidul care imprejmuia gridina, rupadndu-i coada in
doua si sifondndu-si paldria. Reusi sd repare matura cu
lipici si banda adeziv4, si, din fericire, aceasta inci mai
zbura, desi era legata grosolan unde se imbinau cele dous
bucdti si uneori era destul de dificil de controlat.

Povestea noastra incepe cu adevarat pe la jumatatea
primului trimestru petrecut de Mildred la scoals, in
noaptea dinaintea inmandrii pisoilor...



Era aproape miezul noptii §i scoala era cufundatd in
intuneric, mai putin o fereastra ingustd luminatd usor

de palpairea unei lumandri. Aceasta era camera lui
Mildred, unde ea stitea in pat, imbracatd cu o pereche
de pijamale cu dungi gri si negre, si atipea tot la cate-
va minute. Maud stitea ghemuitd la capdtul patului,
imbricati cu o cimasi de noapte de flanel negru si infd-
suratd cu un sal negru de lana. Fiecare eleva avea acelasi
tip de cameri: extrem de simpld, cu un sifonier, pat cu




cadru de fier, masa si scaun, si o fereastra ingustd, ca
cele folosite de arcasii din castelele de pe vremuri. Pe
peretii goi era montatd o sind pentru atarnat fotografii,
de care stdtea agdtatd o bucati de panzi pe care era
brodat un citat din Cartea Vrdjilor si, de asemenea, in
timpul zilei, cativa lilieci. Mildred avea in camera ei trei
lilieci, mici, blanosi si foarte prietenosi. Ii pliceau foarte
mult animalele si astepta cu nerdbdare urmatoarea zi,
cand urma sd primeasca si ea un pisoi. Toatd lumea era
foarte entziasmatd in privinta ceremoniei si toatd seara
nu facurd decat sa-si calce pelerinele cele bune si si-si
netezeascd pdldriile de sarbatoare. Maud era prea emo-
tionatd ca sd poatd dormi, asa cd se furisa in camera lui
Mildred, ca sd stea de vorbd cu prietena ei.

— Cum o sd-1 cheme pe-al tau? intreba Mildred som-
noroasa.

— Miez-de-Noapte, zise Maud. Mi se pare cd sund
dramatic.

— Pe mine md ingrijoreaza toatd povestea asta, martu-
risi Mildred, in timp ce-si rodea varful coditei. Sunt sigura
c-o sa fac ceva ingrozitor, cum ar fi sa-1 calc pe coads, sau
poate cd doar o sa se uite o datd la mine si o sd sard pe
geam. Ceva sigur o sd meargd rau.
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— Fii serioasa, zise Maud. Stii cd te pricepi la anima-
le. Cat despre coadd, nici mdcar n-o sd stea pe podea.
Doamna Cackle ti-1 da tie si asta e tot. Deci n-ai de ce sd
stai cu grijd, nu-i asa?

Inainte ca Mildred si dea un rdspuns, usa se dddu de
perete si-n prag apdru diriginta lor, doamna Hardbroom,
imbrdcata intr-un halat negru, cu un felinar in mana.
Era o femeie inaltd si infricosdtoare, cu o fatd osoass si
ascutitd si pdr negru, prins la spate intr-un coc atat de
strans cd fruntea pdarea sd-i pocneasca.

— E cam tarziu sd fiti treze, nu-i asa, fetelor? intreba
ea sever.

Fetele, care se cuprinsera una pe cealaltd cand usa se
deschisese, se despdrtira 1dsindu-si privirea in jos.

— Desigur, dacd nu vrem sd luam parte la ceremonia
de mdine, suntem pe drumul cel bun, mai adduga doam-
na Hardbroom pe un ton cat se poate de rece.

— Da, doamna Hardbroom, raspunsera nefericitele in
in acelasi timp.

Doamna Hardbroom arunci o privire plind de inteles
spre lumanarea lui Mildred si pasi pe hol, in urma lui Maud.

! Mdturd tare (in limba englez3).



Mildred se grabi sa sufle in luménare si se baga in
asternuturi, dar nici gand sa adoarma.

Auzea bufnitele tipand si undeva, in scoald, o usad
fusese lasatd deschisd si acum scartdia inainte si inapoi
in bataia vantului. Sd vd spun drept, lui Mildred i era
frica de intuneric, dar sd nu mai ziceti nimanui. Adica
cine a mai auzit vreodatd de o vrdjitoare care sa se teama
de intuneric?




